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PERSONAGG I,

LINDORA Donna spiritosa, e raggiratrice ,
che si spaccia per la Contessa Amalia per
sposare

La Sig. Anna Dorotea Bussani .

D. RICCARDO Gnioccoloni, giovane alquan-
to sciocco, ed -affettato, destinato Sposo
della detta Contessa Amalia dal di lur Zie.

Il Sig, Gisseppe Tavani,

D. PROCULO Barone di Roccaflorida, uo-
mo attempato , goffo, e focoso, Zio, e
direttore di detto- . Riceardo.

Il Sig. Fraucesco Bussani.

ANSELMO Mercante fallito, e raggiratore,
che si fa chiamare D. Mercurio fingendosi
Capitano di Cavalleria , Fratello di Lindo-
ra, Cavalier Servente della deétta Contassa
Amalia . ma che aspira alle di lei Nozze.

Il Sig. Dawicle Spadolini .

‘La CONTESSA .ﬂMﬂLIA Veronese destinata

Sposa di D. Riccardo, Dama di carattere
serio , & risentito . |

La Sig. Luigard Aribaldi.

SANDRINA Cameriera in Casa del Barone.
Lo Sig. Francesca Gemigniani Checchering «

BRUNOTTO SEf?Et{}EE , Marito della sudetta «

1l Sig. Cristoforo Bastianells .

.
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Servi del Barone.

ervi di Lindora.

Servi. della Contessa Amalia .
Vassalli del Barone con suppliche.
Soldati dello stesso Barone -

La Scena si finge in un Facsolto vicino &
Napoli sotto il dominio del Barowe. |

La Poesia a riserva di alcuni versi del primo

Atto ¢ tutta nuova del Sig. Filippo Tarduc-
¢i Romano.

La Musica & del Sig. Cesare Jannoni Maestro
di Cappella Napolitano .

I Versi virgolati si tralasciano per brevitd . X
Frimo Violino il Sig. Filippo Porta.

Inyentore , ¢ Pittore delle Scene , ¢ Mackinisia
il Sig. Carlo Lucangeli .

I} estiario sard twito #u0vo inveriglo , e diiel-
ro dal Sig. Federico Marchesi.

AT-

ATTO PRIMO.

SCENA PRIMA,.

e

Sala Nobile.

1l Rarone . D. Proculo , che si [eva la weste
da Camera . Sandrina ., ¢ Brunotto che lo
ajutano a mevtersi U’ Abito da viccvere,

70i D. _Merrm:’a 3

Pro. %}T Enga pure I’ Uffiziale ,
Che domanda i1l Barencmno,
; (a Bru.che parvie
Giacehe dorme il Nepotino
Al suo Zio parlar potra .
Pro.Sa# Sentiremo , vederemo
Cosa vuole, e chi sara.
San. Della Sposa, ch’ oggi viene ,
Sard questo certamente
Qualche nobile Parente .
Che alle nozze qua verra.
A 2 Sentiremo , vederemo,
Cosa vuole , e chl sara.

. Mer.. Della Contessa Amalia \

Ambasciatore 10 sONO 4
Che il suo ritratto in. dono
Le vengo a presentar.
Pro.. ( Mi trovo gia confuso.)
Che grazia! che favore ! (a Mer.

S? accomodi » Signore,
A 3 ) (0
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Lo voglio un pd osservar.
Prende il Ritratto, e I osserva , Mercurio
siede s ma tanto egli quanto Sandrina , e
Brunotto si wan gnardando con reciproca
ammirazione , e dicone .
Mer. ( Chi vedo in questa casa !
Sandrina con Brunotto !
Ah! che costor di botto
Mi ponno rovinar!)
(Quello- mi pare Anselmo !
Imbroglio qul ¢> ¢ sotto'!
Come Uffizial di botto !
M1 da da sospettar .)
 (da se ossservanda il ritratto
(Che amabile visetto !
E” greco. greco affatto !
E basta il sol ritratto
Per fare innamorar.) * ~
_ (a San. e Bru.
Mirate se pud darsi
Pili cara e bella Sposa?a
San.Bra.. (D1 guesta pili vezzosa
Non si"potea ‘trovar.)

San.Bruy.

Pro,

Mer. ( Di guesta pii vezzosa
Non la potea trovar )
Tutts  Ah! si sfoghi in balli, e canti

L’ allegria- di questo giorno !
E d’evviva intorno intorno
8’ oda I’ eco risuonar.
Pro. E dov’ & la Contessa ?-
Mer. Poco lungi' m’ attende
Per saper se il ritratto

Al

|
!

|
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|
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Al Baroncino aggrada, |
E se no lo saluta, e volta strada.

Pro. Dunque corro a mostrargliclo ...
Mer. Perdoni :

Di presentarlo a Lei

L’ ordine a me fu dato

To lo devo eseguire .

Pro. Ha ben ragione: 4
Dunque va:ad' affrettarlo .

Mer. Ohl questo si ..

San. Anselmo’ come qui?

Bru. In. questi abiti’ come ?

Mer. Ahl' zitti zitei!l.

D. Mercurio chiamatemi: non posso
Tutto dirvi al’ momento; ma sappiate
Che Servente son’ io-

Della: Contessa® Amalia- Veronese .

San. Di quella, ch’®oggi viene
A sposare il Padrone?

Mer Appunto quella s
Ma sposar la vogl’ io ,, dovete in questo
s, Giacché per buona sorte qul vi travo
s, Ajutarmi anche..vol ..

Bru. Che diamine vi dite ?

San. Ma ti pare?’

Mer. Oh! lo: farai, Commate! (say
Senti un po che bel suono ha questa bor-
Che ti parla per me: questa & gia tua,

San. Maz?'.....

Mer. ,, Del mio bel disegno
,» Saprete il' resto poi:

»» B voi come qul voi2'
A 4
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Bru. ,, Da cirea un mese
5 Ci ha pigliati il Barone
» Appunto in occasione
»» DI queste nozze .
Mer. 5, Oh! che bel caso & questo !
>y Siete forse g'd sposi?
Jan ,, E° quasi un’ Anno.
Bru Mal.. !
Mer. Zitti per carita ! torna il Barone .
Pro. Puo favorir, se vuole, mio Signore.
Mer. Oh!son pronto a goder di tant’onore.
( parte con Proc.

- San. Brunotto che ne dici?

Bry., lo son di stucco . (stri

San. Quanto sei Mamulcco! a giorni no-
Ti fanno maraviglia
Questi salti d” ottaya ?

Lre. Maun Mercante spiantato in poco tem-
Come puo diventare IR (DO
Un ricco Militare? ah ! che costui
Ci mette in grande intrico !

San. Ebben: vedremo ,

E ci regoleremo: intanto ha preso -
Il solo mezzo , e degno
Per averci mezzani al 'suo disegno .,
Chi- spende;, e chi spande
Con noi Cameriere
Puo tutto volere
Puo tutto sperar. .
Che questo metallo ,
Mio caro, lo sai, .
Fa uscire da-guai; .
Fa 1l core brillar .

Al suon d’ una borsa,
Che I’ alma mi tocca,.
Non ‘ero si sciocca
Da farmi pregar.
E’ pazza la sorte :
Mo viene , e mi scappas;’
‘B chi non I’ acchiappa
Poi resta a penar. (parte.
Bru. Sandrina dice bene: 3
La fortuna va presa come viene. (parte.
Ameno Paesotto. situato in distanza nella
sommita di vaghe colline sotto-le qua-
li una ben formata pianura; in un. la-
to il'Palazzo Baronale con loggia, e
scala praticabile 3 nell’ altro rustice abi-
‘tazioni contigue a’ giardini.- |
D. Riccardo dalla Scala con Domestici ,
@e Vassalli‘appresso , Mercurio ,- ¢
- Brunotlo .
Ric. gal., Servi, Camerieri _
- Or che sone in piena galay:
L’ Anticamera, ¢ la Sala
Bramo - tutta. dietro.a me..
Osservate , se. cammino
~ Verameute alla franzué -
State attenti se m? inchino
Da . cascante pettrime ..
Tieni in - alto lo.specchietto:

(ad un Servo.,

Tira polve col soffietto ,.

(ad un altro.
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Mer. (La sciocchezza di questo apre un bel

Ric. Oh'! molto! molto !
Mer, C1 ¥ intendes ed &

Ric, Bella si: bella, bella !

Bru. Signere, qui vi sono

Ric. Ma ti pare

1o

Ritornatemi a spazzat :

(ad ambedue.

01 con vezzi, e con parole

Con passetti , ¢ capriole
Incantar sapro la Sposa,
Se mai fosse un po ritrosa ; |
E fard col volto bello .
Un-macello di belta .

(campo
Alle trappole mie :) dunque v’ aggrada
Della Sposa. il rltrath

Che bianchezza! che brio! che bel colore!
Gi} ¢ tutto. naturale ?

De’ pregj di quel viso il piu perfetto
Sotta capello nero azzurro occhietto. ¢

Mer. (A lui di mia sorella
Ho "mostrato il ritratto

- Di Donna Amalia in vece: il colpo & fat-
Dunque dird 2 (to?)

Ric. Che venga, che mi piace;

Che la voglio sposare sul momento .
Mer. Vadoa servirla , e volo come il vento.

(parte.

Certl vostri Vassallj,
Ch’ hanno suppliche a darvi. \

Che sia giorno d’ udienza ?
B4, “Che vuol fare ? Gli

IX
Gli sbrighi presto presto.'
Ric. Su via cosa volete?

(ad uno che gli porge una supplica.)
Giustizia ? 1’ averete : Che ti occorre
Buon vecchio 2 ¢’ hanno ucciso
L’ asino?- non:importa
Tutti abbiamo a:morire: un malandrino

(ad”altro. come sopra.
Cieco gli occhi al tuo: bue?-

Gli compri-un: par d” occhiali a spese suc.

. (ad altri due.
Tu hai debitj ? paﬂ*!. 3 |
Tua moglie se n’ando ? prcmhnﬂ un altra:
Ma 'voi- con tanti gr:dl del: mio: capo -
Un: fricando ne-fate &
Udiste i miel decreti f andate;. andate
Eh ! Brunotto ! che Sposa ?

Bru. Bellissima: davvero ...

Ric: Se 1l ritratto.
Sento ‘che gid mi move
Tutto tutto..il precmrdm Baranale,
Pensa ‘cosa fard. I’ originale.

Bru. Mi. par che venga gente ...

Ric. B lei-senz’ altro ..- %

Bru. Potrebbe- andarle incontro:

Ric. Si: lo dovrei...mano: partite tutti
Me la voglio in. disparte.-

Ben ben: considerare s -
E vo farmi: un: tantin: desiderare ...

A6 SCE-



13
S € E N A~ I:Ial
Lindova in abito da wviaggio accompa-
gnata da Servi, e detto in dispar-
te, che I’ ossevva .
Lin. S E trovo uno Sposo
Bellino amoroso ,
Che vita felice
Da me si fard!
Eppur son galante,
Astuta , brillante,
E il core mi dice,
Lo Sposo verra .
Rit. Che stupor! che taglio ¢ quello! (da se
Che figura! che 'belta!
Se il Cortile ¢ cosi bello,
La facciata che sara®
Lin. S incominci a dameggiare
: Come vuol la Nobiltd.
(saccosta, e tenta prenderla per la mano .
Rie, Ah! mi voglio un po accostare
Se nd: crepo adesso qua .
M1 permette ? questa mano...
Lin, &ah! stia ﬁ:-rmu, mio Padrone!..
o B chi & feip
Ric, Sono il Barone,
Lin, Sposo mio? .
Ric. Per quel che vale. .
Ma davver che non ¢ & maile

gld o

E D :v.rrn'c:j‘;l ¢ cutt
Lip. Cosa guarda?
Ric. 1l suo ritratto .,

Lin.

13
Lin, Che le pare? s’ assomiglia? |

Ric. Certamente ¢ tale e quale :
Ma ¢ miglior I’ nrlglnale
Per il peso, € quantita .
ud 2 Ah! che fuoco gia nel core
Va destando il Dio d’ Amore !
Come cresce ! come incalza !
Come bolle-! come balza!
Che contento! si lo sento
Che maggiore non si da.
Lin. Ma: se & vero, o Signore
Che mi amate cosi, sposiamo adesso .
Ric. Adesso ? andiamo si : che un matrimo-
(n1lo
Nobile , come il nostro, non si-deve
In strada prufanare : io voglio , o cara,
Fra suoni, canti, e balli,
Giuochi, sorbetti, e gran conversazione
Sposar da solennissimo Barone .

(salgeno insieme al Palazzo.
Su: G EENSATETEVE :

Mercurio, poi Brunotto .
H ! dell”’ amato oggetto
Se traditor son’ io,
Il fallo non & mio;
E’ colpa sol d’ Amor!
-.Tacl, rimorso barbaro!
Perché m’ affanni I” anima 2
Tempo non & di palpiti
Lasciami in pace il cor.
Brs. Oh! questa si che & grossa!
Di Donna Amalia in vece
Lindora tua Sorella . A7  Qui

Mer.
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Qur presenti per Sposa 2 s
Amico non ¢ cosa,
Mer. Ma se Amali:: .
La voglio sposar” io , gia te I’ ho dettu :
Bru. 5, E quando questa vienc
s Come farai ¢ Mer. 5, Glé, forse
»» Amalia non wverri, perché m’ aspetta
»» Per la risposta.
Bru. E se venisse 2
Ho avvertito Lindora |
Che tolga dalle mani di Riccardo

Mer, Allora

Sotto qualche pretesto il suo ritratto .-

Bry. lo mon capisco !
Mer. Oh ! pensa solo a fare

Quanto t’ andro dicendo , e non tremare. -

SCENA V.
Imalia in abito da wiaggio con due
Servi , tl detto., EpﬂfD Proculo .
Ama. Non si vede ancora
Comparir Don Mercurio! ah!
(non vorrei
Che qLIES"DDOHRICCEI'dG » alle cul nozze
»» M’ obbligo il Genitore ,
Poco avesse gradito il mio ritratto !
Mer. La cosa ¢ ben dispﬂsr.a olels
( incaminandosi vien sorpreso da Ama.
Ama, ,, Oh! appunto ¢ la risposta
La devo pil aspettar ?
Mer. (Uh! Amalia = all’arte .)
Ama. 4, Tacl sy e sbuffar ti vedn?

- Mer, 33 E come 10,

»» S€ un birbante maggior dar non si plm?*
Ama, 5, Che avvenne mai? Mer.

-

Ly

Mer. Riccardo

Non ¢ degno di vitas nessun conto

Fece del tuo ritratto ; anzi ho saputo

Ch" ha un®altra Amante in casa, a cui pro-

Dar la mano di Sposa . (mise
Ama, Ah! perfido! che sento ! e sard vero?
Mer. Ah! pur troppo pur troppo !
Ama., Ah! se mi viene

13? I” unghie quel vecchiaccio di suo Zio,
oglio, .. Pro. Dal canto mio
§” accerti pur, Signora. ..
Am. 3o E con che faccia
»» Lu mi vieni d” avanti?
Pro, 5, E come parla
»» Lel, Signora, con me?
Am, Cosi tradire
Una mia pari?
Pro. E chi mai la tradisce 2
Am. Suo Nipote . Pro, Riccardo?
Am+ S : Riccarda.
Mer. 5, E'un’infame, ¢ un gran birbo .
Am. 5, B’ un gran villano!
Un’ altra Sposa
Egli ha in casa .
Oggi vuole sposar .
Pro. Ah! ah! prendete
Lucciole per lanterne .
Am, 5, V1 dico cosi &
Mer. ,, Ma questo affronte
»» Gli costera la vita .
Pro. Non pud essere :
Mcr. Ma se I’ ho vedunta

A 8 ' Ao

Mer. E colei



fo proprio con qucsu occhi ,
Pro. Mi burlate ? |
Riccardo ! Baroncino. |
SCENA VI,
Riccardo dalla Loggia , e detti,
poi Lindora .
Ric. Hi mi chiama ?
Pro. Adesso scendi gl .
Ric. Scusi: non posso
Son troppo con la sposa affaccendato .
Am. L’ avete "inteso ?
Pro. Che? birbo malnato !
Vieni git che se salgo
Ti concio per le feste :
Mer. S1 puo dare  ( intanto Rice, st':?ndﬂ
. Un furfante maggiore?
Am. Oh! certamente
Non merita perdono »
Pro. ‘Chi ¢’ & in casa?
Ric. La sposa: nol’ sapete ?
Pro. Che sposa ? quale sposa?
Ric. La sposa ch’ & mia sposa .
Am. Pilt_soffrirlo non possoe :
S* ammazzi, Mer. Si subissi .
Ric. Ajuto, Signor Zio ...
Pro. Taci. Mer. T’ accheta .
Am. Birbante ! |
Ric. Ohime! che cosal..s- ( sposa .
Pro. Litto zitto , non pm : questa ¢ tua
Ric.  Sposa questa ? e quella I3 ?
(accenna il Palazzo .
Sposa a me? che dice lej?
Pill Barone non sarei: Ma

37
Ma di Tunisi iI"'Bassk .
Pr¢o. La tua moglie é questa qua . -
Ric, La mia moglie oibo sta 2. _
Mer. Pro.Am. Se pitiaccendi’i miel furori
Scelerato la tua testa
Or per aria.balzera .
Ric. Ma sentite , miei Signori,
Sposo quelia , SpOSO questa,
Ed un? altra se ci sta.
Lin, Alto ld! qual’ insolenza ?
( dopo aver weduto il contrasto dalla
( Logpia . -
Si minaceia I’ idol mio?
Non temer che vison’io, (aRicc.
Che difenderti sapra .
Mer. Pro. Che sorpresa stravagante.!

- ' ., mio -
Va crescendo il o stupore !

Rie. Mi rinasce in pettr.:- il core
Pill non temo in veritd .
Lin. 4m. Ah! Ridicola birbante
| Vederem chi vincera .
Pro. Come ¢’ entra qui costei? (ar:r:&n Zin.
Ric. Vi rmgrazm , eterni Dei !
vIm., Ve l’ho-detto; Padron mm ? (a ‘Pro.
Lin. Non temer che vi son’ io".
- ( @ Ricc. come sopra .
Mer. NO nen-viddi a giorni: miei
Pid’ bel caso in verith !
Am. Dica un po quella:Ragazza (a Lind.
Dal mio sposo-che pretende ?
Lin, Lei Signora sard pazza  (ad Am.
A9 el
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18 ¢
Il mio sposo & questo qui .
. Si castight quell’indegna. (s azzuffano.
Lin. Quella birba s’ imprigioni.
Am. . Lei stia savia:. ( fraloro .
Lin. Mi perdoni . -
Mer. Ric. Pro.  Questa & troppa ineivilth !
Pro.. Parla presto birbonaccio « ( a Rics
Rie. La mia sposa ¢ questa que
Pro. La tua sposa & quella la.
Tutti. Oh! che imbroglio maledetto
Il mio povero cervello
Come appunto un molinello
Va girando qua (partane
SCEN A
Camera ,
Sandrina con Brunotlo, poi Riccardo
Proculo e Amalia, e Mercuvio .
A con che faccla tosta  (te?
q Lindora ha sostenuta la sua par<
San. Ha fatto il suo dovere .
Bra. 5, B ti lusinghi
»» Che possa finir bene quest’ imbroglio 2
Jan. 5, Oh ! bene arcibenissimo i Padront
» S0no tanto scioccont -
»» Che Mercurio davver ce.li fa stare.
Bru, Ma vien qua della gente.
San. Ritiriamoci ,
Ma sempre in attenzione .
Per scoprire paese. Pro. Mia Signora
Io sono persuaso -
Che lei sia la legittima Contessa .
Mer. E come dubitarne 2 | \
Ric. ‘Eppure ! eppure !.. Io

SHARk S
vV I1.

ST,

|

vAm., A me?

To ne dubito ancora .
Pro. Taci, bestia:
E per darlené una prova .L
Or or verrem da lei con un regalo
Di gioje . Mer. ( Gioje ? capperi !
Qul vi vuole franchezza .)
Ric. Ma che gioje?
Queste voglio vederle
In testa, al collo, al petto
Della sposina mia '
E non di questa che non so chi sia.
Ric. Si: ate, Signora
Contessina illegittima . Pro. Sei pazzo?
Mer. Che modo di parlare ?
Am. Ahlnon voglio pil oltraggi tollerare !
Tu mi vendica . (a Mer.
Ric. Appunto:! e non fu lei
Che della Sposa mi porto il ritratto
‘Con il capello nero:, e occhietto azzurro?
Mer. Verissimo : e il ritratto
| (gli mostra il vitratto di Lind.
Che vi mostrai fu questo 2
Rie. Questo appunto &
Vedetelo ancor vol
( Si cambj: con” destrezza .):
(cambia il ritratto ,. e mostra quello di Ama.
Fu questo?: | |
Ama. Questo appunto.
Pro. Corpo di Satanasso !
E® questo quel Ritratto
Che- il Signor ti mostro 2
Rice. Questo, sl questo : vt
Non ve |’ ho detto adesso?  Mer.

-.-“._L
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Mer. Dunque son galantuom ¢ con lor per-
(messo.  (parte.
vma. E’ degno quel ritratto
Era da ributtarsi?
Ric Anzi mi piacque
Dalla punta del pié sin’ alla testa .
vima, Dunque la Sposa io sono .
Ric. E’ quella. Pro. B> questa.,
Ric. E siam da capo. Pro. Hai gli ecchi
Sl 0 no?
Ric. L’ ho bene aperti, e spalancati,
Temo che a voi la vista
Gia cominci a mancare .
Pro. Hai torto : hai torto.
\ic. Ho torto un corno! caro Signor Zio
Di tutti i mali miei voi siete il peggio !
Pro. Io non so se son vivo , .0 se vaneggio.
Che ingarbugli nella testa. -~
Che frequente mormorio
Stanno a farmi quella, e questa
E la tua bestialita !
Si : voi siete , gid lo s0 v (ad Ama,
E tu incocci a dirdi no? (aRice.
Ma sentite... non temete , (ad Ama.
Che nel caso vi son’io,
Che per lui vi sposerd .
Asinaccio! in quest’imbroglio- (aRic.
Io mi trovo sol per te!
L’ onor mio salvare io voglio :
(ad ambedue , che ridono .
Voi ridete ? ma perché ?
Sono in mezzo a un Laberinto
: Do-

21
Dove inclampo ad ogni passo!
La v’ & un tronco, qua v ¢ un
| (sasso @
Tutte tenebre d’ intorno
Non so pilt s & notte, o giorno-
Son.vicino a delirar . (parte
SCENA VIII
Lindora con Sandrina, e Brunottos poi Riccar-
do e Proculo con cassettina di gioje.
Lin. Mici avete 1nteso (fare:
- Da mio fratello quaato-convien
Per farcreder, ch io-sita la vera Sposa?
Bru, Abbiamo inteso tutto. -
San. E voi vedrete
Se sapremoifar:bene questa Scena.
Lin. Altrimenti perdiamo - |
Un superbo regal di gioje: rare, -
Ch’ ora vanno a quell® altra a-presentare:
Eccoli : andate' andate ,
E secondo " accordo -ritornate .
Ric. Ma si:.ma sl, vi dico
I} ritratto osservai con tanti - d’ occhi.
Pro. Zitto: -hal perso 1l cervello .
Ric. Eccolaila: vedete un. po s*& vero?
Ha I’ occhio azzurro, ed-il capello nero.,
Pro. Questo-non ¢ buon segno:
Acquietati : sbagliasti : dopo. dato:
Il regalo alla Spesa , -
Questa birba imposteora -
Voglio -che dal mio Feudo sia sfrattata.
Lin. Riccardo. traditor! sorte: spietata !
' 3 {dﬂ J€ .,
Ri¢: Non vedi come sbuffa?. . A1y
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San.”MI perdoni, Eccellenza,
Se prima qua non venni
A baciarle la mano .

Lin. Oh! addio, Sandrina .

Pro. Zitto un poco : mi pare
Che 1 servi-la conoscano.

Bru. Mi scusi -

- Per carita, Eccellenza .

Ric. Udiamo.

San. Il Signor Conte Padre
Sta bene? Lin. Il Conte Padre

(ﬂ Pro.

Mori . San. Oh’! che buon’uomo

Era 11 Marchese Zio!
Bru. Che bei Zecchini
M’ ha donati in Verona !
Ric. Che ne dite 2
Pro. Dunque' ¢ questa la Dama.
Lin. Gia sapete-
Quelio che mi succede in questa casa?
San. Sl si, che venne un’ altra
- Col vostro nome, e tenta. -
Sposarsi al Baroncino : ma vedcte ? ..,
Bru. 5, lo so che il Padre mio
5> ¥V’ ha servito sett’ anni.
San. ,» E la mia Madre
»» V” ha allattata bambina ;
Ric. Che volete di pin?
Pro. Lascia ch’io parli.
Figlioli dite un poco ?
(s fa apanti, e tira a parte Bru. e San.
San.Bra. Oh! Eccellentissimi . +,
Pro. Conoscete costei 2
San, Oh! certamente

(a Pro.

L
-
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B’ 12 Contessa Amalia- Veronese .

Bru. Dama ricca, ¢ distinta al suo paese ..

Ric. Ah!l ah!l
Pro. Ergo quell“altra
B’ la Dama Impostora .
Ric. Or che facciamo?
Pro. Viettene appresso a me .. (a Ric,
San. ( Che coppia eguale: |
“Di babbioni !) ‘Pro.- Signora ...
Ajutami .. a Ric. _
Ric. Signora! abbiamo noi
Pigliato un grancio a secco.
Pro. A secco .. Ric.. Ma poi fatta
La scoperta: delt’ Isola:. . .
Pro. Dell’ Isola ..s ¢l siamo- umFor-matI o
Lin. Che: siete. un. pajo. d’ Asini:mal. nati
San. (Brava brava Lindora!) .
Pro. Sai che ci ha conosciuti la: Signora!
Lin. Vol mi avete ﬂltragglata'
Ric. Fu lai..
Pro- Anzi fu quella :*intanto. prenda
Ste quattro- bagatelle ..
Bry. Son gioje. San. E sono. bellc. .
Zin. Qibd ! da miei nemici
Non ricevo regali.-
Ric. Oh! via le prenda..
Pro. ,, Guardi che bel golié .
Ric. 5, Ma veda: ¢ questo
», Un pajo-di scmccaglle , s le guda
s Almen per amor mio.
San. Signora , ardisco-
Di pregarla: ancor’ io . 4 ;
Bru, Non faccia questo torto. - A sl -
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A si buoni Signori.

Lin. ‘Per civilta le prendo; md sé poi
M’ offendete di pix miseri voil = (pol
M’ udiste ? ohimeé ! tremate ? oh via, che
So farmi buona ancora; i sdegni miel

- Sono fuochr di paglia: anzi sappiate
Che a un vezzo, ad un’ inchino,
A un’ amoroso accento F _
.Sono pasta di miele in. un momento,

Ho di Dama, e d’ Eccellenza

La fierezza, ed il rigore; (ﬂRff.ﬂ'Pfﬂf; '

Ma di Sposa amante ho un core
Che pili ‘dolce non si di.
Osservate state attenti (a Sand. e Mer.
Questi sciocchi questi alocchi
Come so ben corbellar .
Per esempio , caro Sposo ( a Ricc.
Se tu fossi un po geloso ,
Vuol veder che ti farej?
Ti porrei le mani addosso
Cento pugni ti darei ,
E con I’ unghie a piti non posso
T1 saprei ben sgraffignar .
Se faceste a me il gradasso , (4 Proc.

E con tuono grave, e basso
M1 diceste: non sa lei

Che ‘non voglio cicisbei :
Ti darei, brutto asinaccio,
La parrucca sul mostaccio ;
Mi saprei ben vendicar . -
Ma se dite mio tesoro ! ( a Rice,

Vi rispondo ; per voi moro :
. Va

—
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Sand. Ma coraggio
- Noi dobbiamo di
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Vi al passegglo il Signor Zie?(a Pro.
Al passeggio vado anch’io:

State. zittl, state cheti ( a Sand.e Brun.
Non ridete per pieth .

S1 mio bene ! amoreggiamo : (4 Ric,

S1 mio caro 1 passeggiamo : ( aPro,

Non vo pitt melanconia ( ad ambed.

Con !a Sposa in compagnia

Sempre ‘allegri s” ha da star. (par.
SHEFETNFASE[Xa
Brunotto , poi Sandrian .,

a faccenda fin qui va molto be ne;:
Ma chi si che rumore
Fara la vera Amalia,

Quando il ‘tutto sapra 2

Sand. Uh1 Donn’ Amalia
Che chiasso. sta facendo
Veduto delle gioje il cassettino !

Brun. Sono stato Indovino 1 e li padroni?

Sand. Sono entrati di nuove in gran sospetto
Riccardo poveretto, '

Perch® & gia innamorato,
Si trova assal impicciato ..

Brun. E Don Proculo ?

Sand. Eh 1 quello |
E® quasi fuor di se: pensa, e ripensa ,
Non sa quel che si fare.

Brun, Ah'! s’ impiccia U’ affarc ¢

Brun., B

tutto
Fare avvisato Anselmo .

Brun. Uh! zitto ‘un poco :- -
Don Proculo: qua tornaz =« .. -

_—— e ==
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Sand.

Mi sembra alquanto allegro :

Quel che si puo vediamo di scoprire

Per

Proc.

Sand.
Proc.
Sand.
Proc.

Sand.

Troc.

5ﬂnd;

Proc,

Sand.

Mer.
Lind.

Mer,
Lind,

poterlo all’amico riferire «
SCEN A X.
he talentar sul momento
4 Ah1 1" ho pure ritrovata
La bellissima pensata 2
Per scoprir la verita1
Brun, L® ha trovata ?
Certamente.
e Brun. Si potrebbe almen sapere ?
Vol saperla? andate, andate
Nemmen I’ aria la sapri.
e Brun. Compatite; perdonate
QQuesta mia curiosita .
Oh 1 non pil: su via partite
Tutto tutto in galleria
Fate or or che'pronto sia
Per chi scrivere dovri.
¢ Brun. AlD jstante si fari :
Ma, Eccellenza. .
Andate andate
Nemmen I’ aria lo sapri .
e Bryn. Compatite perdonate

\Questa mia curiosith. (partonno

Mere, con Linda 5 poi Ricc. con Amalia .

‘caccia dal cor I’ affanno :
La cosa bene andri :
Temo che il ‘nostro inganno

Alfin si scoprird .,
Ma sei:pur seccatrice
Ma , bada, il cor mi dice .

T, B,

Mer.
A 2.

Rice.

‘Lind.

A,
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Taci per caritd o
Deh 1 tu, pictoso amore
Reggil?; in petta il core
Che vacillando var
Deh 1 m” ascoltar . . (a4 Rice.
No: non sento. - (ad Am.
Credi pur, che non t'inganno. « .
Ma vol siete un gran malanno 1
Baroncino mio carino |
- Non usarmi pilt rigor .
( fraloro senza avvedersi degli altri .
Sora cosa mia vezzosa
Lei mi secca a tutte *or.
e Mer. Quegl’ insieme dove vanno ?
( avwedendosi gli uni degli altri .
e Rice. Quegl’ insiefhe cosa fanno?

A 4. Ah! gid cresce il mio sospetto!

Grande arcano qui-ci stal

Lind. Dite un poco, mio Signore
. Con costel dove mal andate?

| (a Rice.-accen.An

Rice. Riverita mia Padrona (ad Lind.accen.

Con colul che cosa fate?  Merc.

Am.  Ah! spiegar nop possooh! Dio!

-

A

~Quanto ¢ fiero il mio dolor!

4. Che momento ¢ per me questo’

Sento 1> anima-agitata: o
~ Una smania piu spietata
Non provai giammai finor ! (par!lo.
SCENA XII.

Galleria con due Tavolini in opposti lati,
e sopra d’essi quant’occorre per scrivere .
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Proc. con Sand. e Brunolto , poi Rice.
e gli altria sno tempo..
Proc. * ben serio questo affare
Non ¢ tempo di dormir
Le due Dame vaa chiamare (2 Sand.
~ Halle subito: venir,
Sand. .Le fo subito.yenir.
Sand.. ¢ Bran, Incomincio a dubitare ;
Non so come andrd a finir .
Rice, Cospettone ! qui si tratta
D’ una truffa bella, e buona
Delle due chi ¢ la briccona
Troppo importa- di scoprir .
Sand. Ecco le due Damine.
Sand..e Brun, ( Restiamo qui in disparte
La cosa ad osservar .)
Lind.-e Am. Signori che comandano .
s b (a Ric. e Proes)
Ric. e Proes  Si vuo da-noi sapere
Amalia al fin. chi ¢&?
Lind, Son’lo; = Am. Son’io.
A 2. Che diubio ¢’ &2
Proc.  Or bene per finirla
In grazia cold siedano.
Lind. e.Am. -Eccoci siam prontissime ,
(siedoro né tavolini da se )
Pro¢. -Ora lo: scopro-affé :
To della vera Amalia R
Ho in mano questa lettera:
' (mostra una lettera)
Dunque , Signore , scrivano,
Chf: d’ ambedue il carattere
Poi si confronterd

o Tt .l
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Rice. Evviva, Signot Zio .
Bellissima pensata !

-Lind. ed Am. Che dice lei ? che dice?

A 2, Che dice ? unaz mia pari
Confronti mai non fa .
(dopo awey’ osservato non veduto )
Ma perche tanti rumori ?
( Grand” imbroglio qui ci sta? )’
Perdonate , miei Signori, = =
Mi par troppa incivilta.
Ric. Pre. Caro lei Sor- Figurino-
Come ¢’ entra adesso qua?
Mer. Ah! Ribaldi! si tremate:
Subissarvi adesso io voglio ;
Vuo punir ,. il vostro orgoglio-:
' ( cava la spada .
. Dalla rabbia io fremo gid.
Ric. Pro. Tenetelo , tenetelo.
Lin, Am. PBermate deh! fermate:
Che fate ma che fate 2
Ric. Pro. Ajuto in cariti.
Mer. Non sento pili ragione
- Voglio soddisfazione:.
Ric.Pro. Ajuto In carita:
Oh ! che torbida giornata !
Che sussurro ! che fracasso 1
Che disordine 1 ¢he chiasso T
Or v’ ¢ guerra ; ed or v’ € pace,
Or si grida, ed ior si tice ;
Ed intantosjla ragione
In un mat di- confusione
Gii smarritase ne va.,
Fine dell’ Atto Primo .

Mere.,

L T
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SCENA PRIMA
Camera. .
Sandrina , e Brunotto s poi Amalia
Bry. B’ saltato un gran fosso !
San. Oh ! st davvero : -
Se le Donne piccate del conforto
Non ricusan di farlo.
B, E se da Anselmo ,
Che approfitto del tempo ,
Non si fa quella buglia,
Ti do per cosa certa,
Ch’era tutta la trappola scoperta .
A 55 Bravi! bravi! in congresso ;
»» B forse contro me 2 mwa giure 3l ciclo !
Brit. 5, Non s inquieti , Signora .
San. ,, Ci dispiace che ancora
»» Non si scioglie tal nodo .
Bru. .. Nol siamo indifferenti.
«An. ,, Gii in sospetto ;
»» M’ eravate ambedue ; ma adesso poi
» Ne son troppo sicuira:
» Che da voi contro me qui si congiura .
Non serve a negare : ~
D’ accordo: voi siete 3
Ma presto vedrete
Che cosa so-far .
Eri. Signara che dice 2,
San. Signora s’ inganna .
2 2 A torto condanna
Il nostro operar ,

‘8
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" Am. Tu prender le parti (‘& Sand.
Di quella impostora 2 | _
San. S’ inganna, Signora,
Le so replicar .
Am. A quella tu porti ( & Bran,

Biglietti 5 ¢ ambasciate 2
Bru. Signora , sognate ,
V’ el posso giurar :
Am., Ma basta ..
San. M1 scusl .. Bri.
Am. Che musi?
Se sono tradita
Qualcun con la vita
- L’ aved da pagar. .
Sap.Bru. Si crede tradita;
Minaccia la vita ¢
Mi da da pensar.
SCENA IL ,
Meve. con Proculo , poi Sandring ..
Pro. Utto va ben 3 ma in casa di Baroni
Non si fanno que’ chiassi.
Mer. E melta meno |
Si strappazzan le Dame:
Pro. ,» Ma conviene
»» Sciogliere questo nado ,
Mer. ,, Bh ¢ sciogliamolo pure .
®ro. Io yvoglio che la Sposa
Sia quella, di cul voI
Mi portaste il Ritratto
Se mio Nipote ¢ matto
Non lo son’io davvero .
Mer. ( Secondarlo m' ¢ forza )
Chi mai ne dubitd-; ma voi sapete

S’ accertl oo

(minaccia ambeduc.

( parieno .
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g:h‘ ama appunto quell’altra il Baroncino.

Pro. Oh! quell’ altra quell’ altra
Le mic gioje dovra rimetter fuora,

E andarsene in buon’ ora.

Mer. ( Si:voglio , che stia‘fresco !)

Pro. Chi & di la? San. Cosa brama?

Pro. Chiamami Donn’ Amalia.

San. E quale ? forse 4D
Quella ch’ ebbe le gioje ?

Pro. No: quell’ altra: Mer. ( Vivuole
Qul qualch™altra raggiro . )

Pro. Ma senz’ altra ragione ?...

Pro. Che quella de’ miei acchi: e che ? non
Anzi, Signor, leisappia, ( basta ?
Che a trovarla si fina |
Io ci ho sudato inchiostro della Cina .

Mer. Oh ! lo credo . ( Che bestia )

San., Ecco Madama'. B

S CENA ILL
Amalia , e detti,
. Llegra , Contassina,

L X E’ persuase alfin questo Signore
Che Voi siete la vera Donn’Amalia :

Pro. E voglio ad ogni costo =~ ..
Ch’ oggi del Baroncin siate la sposa .

San. (Come rimedj,, amico, a questa cosa? )

| . (a Mer.

Mer. (Il rimedio & gid pronto.) - -

Am. Son grata-al suo buon cor; ma che

| CiAd . (m1 giova
Se il Baroncin dell® altra ¢ innamorato ?
Pro. Che lo giova ? cospetto !
) [o: jo. sono “-PEdI'GHﬁ.

Mey.

- —
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., E 2 mio modo ha da fare. ]

' Mer. Lo pud diseredare ;

f

Pro. Ebben?

Pud cacciarlo in fortézzay non & vere?

»ro. Oh! lo faro senz’ altro,

Se mi fa il bell’ umore 3
Anzi voglio, ¢he adesso -
Andiamo alle sue stanze
Per stendere 1 capitoli .

San. ( Qui la cosa si stringe. )
Mer. ( Non temere .)

Am. Jo per me sono pronta.
Mer.. Ed 1o prontissinmo ; '

Ma pure.sto. pensando
Che le nozze forzate
Vanno spesso a finire a .bastonate .
Mey. Dunque direl,
Ch’ io prima con le buone
Lo chiamassi a ragione .
oAm. E se non cede ?
Pro.- E se incocclasse ancora?
Mer. Non ¢ prudenza allora |
L.’espor questa Damina a nuovi oltraggj :
Si ricusan le nozze. ' '
Pro. Oibo! che dite?
JAm. B questo sard il Yin di tanta lite 2
Mer. Fidati pur di me: troppo m’¢ caro
Il tuo bene, il tuo onor: degno colui
Di te si renda; al fine. i
Con tanti merti ‘tuoi
Sposo miglior ritrovat tu puoi ,
Perché sarai si vile |
Di dare a lui la mano? |
Se il traditor villano 3
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Indegno fe. sara? -

Sappi... non manca ... oh ! Dio ! ...
Non loe conosci ancora ...
Quello, che si ¢ adora
Servo di tua beltd,

( A questi-accenti in scno
Tremando il cor mi vi!
Ah! m’ intendesse almeno !
Che I’ amo ancor non si!)

SHEAEEN AvalVs il
- Amalia, Sandrina , e Proculo .

Pﬂ Ve

A, ( ( : He linguaggio ¢ mai questo ! ),

Sand. ( Or’ comincio a capire
Che va a impicciar le carte .

Proc. 5, B lei che dice? '

Am. 5, 1o per me non saprei
» Vedo che pensa alli vantaggi miei
TRy E R ( sto punto

Proc. ,, Nonc’ ¢ ma, che tenga: in que-
Fa chiamare il Notaro ; anzi con lui

~ Venga qualche Soldato .

Am. Ma non serve. . . ( quello

Prec. Eh ! lasci fare 2 me: venga , che a
Vedra se sapro rendere il cervello. -
' SCENA Vi Sala Nobile.

Rice. , poi Mere., guindi Proc., Am., Sand.,
. .. .6 Brunetto.

Rice. O H! la Sposo’, la Sposo !

7 Non serve che mio Zio

Faccia il ‘iavolo a quattro: & troppo
E poi senz’ altro & quella . ; . (bella:

Mer. Barone , ho da parlarvi.:
Ricc. Dite pure '

35

Ch’ ho I’ orecchie sturate .
Mer. B’ bene che sappiate g1
Che qua viene a momenti vostto Zio .

Rice. Padrone, favorisca ...
Meye. Ma non credo
Che ¢i avrete ‘grafiv gustos, 780 & "
Rice. Ma perche?
Merc. Perché vuole, che a forza
Voi Sposiate quell’ altra Donn’ Amalia .
Ricc. Oh! questo ¢ un’ impossibile !
Mer., Ma pure... Ricc. Non saprei ..
Quando. fossi alle strette
Di Sposate -ambedue
Non ci ho difficolta .
Mere. Non fate il pazzo :
Se voi ardite piegarvi alle minaccie
Che vi verranno fatte , siete morto.
z ( gli mostra una pistola
Rice. Il discorso & assai corto
Merc, M’ intendesti ? ecco appunto che qua
Preparati all’ assalto . ( vengono :
Proc. Ebben ? che disse?  (accen. Rice,
Mer. B’ pia duro d’ un corno.
Proc. Oh . adesso adesso
Diventera una pasta :
Leggi: sono 1 capitoli .
2run. (La cosa piglia fuoco.)
Sand. ( Ma va bene.).
Rice. Ma voi non lo sapete
Che non distinguo lettere,
- Se non sono majuscole, e stampate ?
Proc. Non diamo in buffonate :
Leggi, e poi sottoscrivi :

(a Sand,
( &l sud,



-
[ .

- T e

36
Non vi sono pretesti, né ragioni :
Disonor della schiatta Gnoccoloni !
Rice. Capitoli? e di chi?
Proc. Della Contessa
Donn’ Amalia presente, ed accettante ?
Ricc. E’ questa dunque Amalia ?
Proc. Certamente . ;
Riccs 'E 2 me non piace niente :
A Oh ! si parta! si parta.
Brun. ( Questa va si le furie.)
Sand. ( Tanto meglio ! )
Proc. Ola! prendete voi
(ai Soldati , che compariscono all improwiso

Questo pazzo , e chiudetelo
Nel fondo della Torre .

Ricc. Che vi pare? (a Mer,
Mere, Sapete il dover vostro .

Ricc. Ma datemi 2 pensar qualche respiro .
Proc. Obbedisci . |

Rice. Che fo? ( a Men.
Pro. .Vattene . Merc. Tiro. (a Rice.
Ricc. Oh ! dell’iflustre tronco Gnoccolone
Pedicozzo infelice ! in quanti gua
Tu sel per aver moglie ! e non potrei
Terminare cosi li giorni miei ?
( a Proc. che fa cenno di no
No ? ma, dunque se a forza -
M’ ho da rompere.il collo
Perch¢ non darmi Paltra , ch’amo tanto,
E ch’¢ proprio da razza ? questa ? questa ?

(0 Pro.che fa cenno di si

. Ma vedete che imbroglio ? (a Mer.

_=--__._|____{______"_-"—_
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2 E questa non mi piace, ¢ non lavoglio .
- (indispettito 5 ma Proc, facenno ai soldati,

| ( che lo prendano
Pjano un poco... mi disdicos,
S1, Signor la sposero .
Abbi flemma:; caro amico ,
(a Merc. che mostra la pistola
Dico si s ma sard no .

E’ un boccone troppo duro

E inghiottirlo , oh ! Dio nonso .
( a Proc. accen. Am.,
Ah! che dissi? lo faro :
Dunque voi sarete , o cara,
La mia sgrinfia prediletta ... (adAm.
Ho capito: aspetta .. aspetta. ..
Tutto 1l sangue mi gelo.
(a Mer. come sop.
Quello star la gili all” oscuro
Non ¢ cosa, non si puo.
Dite almeno a lei, che adoro, (a tudti
Che I’ amato Baroncino
( Proc. e Am. fan segni di rvisentimento
Per suo barbaro destino
Contro voglia la scarto .
Nemen questo? v’ offendete ?
Ma due cancheri voi sicte !
La fortezza , il mazza gatto.: ..
I capitoli,.. il ritratto....
Che battaglia ! ‘che tempesta !
Ah! se fosse la mia testa:
Una bomba, una granata
Gid sarebbe qul crepata:
Da me troppo ne volete

o I e S —————



( Ma vi cucco a quanti siete
Disperato fuggiro .
( prende un contratempo , e scappa
“Proc.. S’ inseguisca ( ai Soldati) oh ! I’ar-
- | (rivol ( parte
Merc, Vagli appresso. tu pure :
(a Brun. che parte con Sand.
Scopri quel che succede,
E torna ad avvertirmene. m.Ho deciso,
Amico, di partire ::
s Quel‘rozzo. omaccio, e vile
» Pl non . voglio sposar.
Mer. V1 compatisco ;
Ma riffettete in. tanto -
Che ben vi consigliai ¢ tempo sarebbe
Che volgeste , o. Madama un dolce
Alla mia fedelta, ( sguardo
Am..Ma da servente
Vi dichiarate amante ?
Merc. Ah! sl: v’ adoro.
vIm. Ebben tingi quel ferro
Nel sangne di colui,
E la mia mano avrai;
Se I' amor: non: I’ alletta :
Provi quel traditor la mia vendetta .
DoV’ ¢ ‘mai la. convenienza ?
Dov’ & mai’ la-civilty 2
Perdo gi la sofferenza,
E placarsi il cor<non sa .,
Ma perché, tiranna- sorte !
Contro. me sempre spietata ?
Ah! che nacqui sventurata!

E son degng di piet)! ( par-

A
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SCENA VI

Mert., poi Anselmo 5 quindi Sand., in segui-
_to Proc., in fine Amalia ..
Mer. L primo passo. & fatto .
Brun. Anselmo !" Anselmo ! ( frettoloso
Mey. Cos’ avvenne? che fu? | hanno ar-
Brun. Ah! ti pare? appiattato ( rivato?
L’ ho visto gili in cantina ,
E ho lasciato Sandrina
In guardia per vedere
Che diamine risolve .
Sand. Ah! se sapeste?
Adesso .Don Riccardo
Dalla parte dell* orto.
In abito da caccia se n’ ¢ andato
Verso il bosco vicino .-
Mer. Che dici? Sand. Dico 1l vero.
Mer. Oh! senti che pensiero
Or mi salta nel capo: corri presto
Va da Lindora, e dille,
Che in abito anche lei da Contadina
Gli corra appresso, e se lo trova il tenga.
Finch’ ia con Donn® Amalia
Non giunga per ucciderlo.
Sand. Sel pazzo °? _ |
Mer. Non sono pazzo no: dille che 1l
Essa mi tenga allora ( braccio
Che stard per ferirlo, e poi, e pol
Se mi riesce questo ‘
Vedrai come va bene ancora 1l resto .
Brun. Ti servo sul momento. (parte.

(f?'f'”ﬂlﬂfﬁ;

Proc, B’ fuggito ! & fuggito! (agitatissimo.

Mer, Chi2  Procy Don Riccardo.

N — —m
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Mer. Capperi! " Proc. Brunotto!
Ma dove sta Brunotto?
Sand. Appunto adesso
E’ partito-diqua.  Proe, Trovalo, digli
Che vada in questo punto _
A inseguirlo . Sand. Ma dove ?
Proc. Verso 1l bosco dovrebbe
Aver presa la strada, ¢ poco deve
Esser di qua lontane ,
Perché ¢ troppo poltrone .
Sand. Corro, Signor Padrone .
Proc. Ah! senti: teco
Voglio venire, anch’ jo
Al ! qual rimorso ! qual dolore éil mio!
( partano insieme
Am, Cos’ ¢ mal questo chiasso ?
Mer. Eh! che ti pare?
Sento che Don Riccardo
Abbia preso il portante
In abito da caccia.
Am. Oh ! poco importa: & meglio-
Perderlo, che trovarlo.
Mer. Ah!l no rifletto :
Che fuggendo mi toglie tutto il merito
~ Di vendicarti, e possederti,
Am. B vero, Mer. Dunque in traceia di Iur
Si: ecorriamo ancor “noi . '
Am. Ti seguo . Mer. Oh! se lo trovo
In luogo solitario , ed opportuno ,
Vedrai, se questo ferro |
Saprd punir I’ Indegno .
(Deh! seconda, o fortuna, il mio disegno.)
SCE-

(la vitiene

( parte
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SYC E N A V EI.
Luoga solitario, e macchioso ; ingombro di
foltiAlberise rottami di rustiche abitazioni.
Riccardo in abito da Cacciatore , che poi si
addormenta soito un Albero, Mercario
ed Amalia, che lo cercano, quindi Lip-
dora in abito da Contadina , in fine Procu-
- lo, e Sandrina , facendo tutti o stesso rag-
girandosi fra gli alberi senza incontrar-
si, e wedersi sino al suo tempo .
Ric, H! mi vien la sonnolenza ..
‘A Pesan gli occhi,...il pie traballa..
Or sul collo, or su la spalla
Il mio capo se ne va.
( siede , e s” addormenta .
Non temer: mio ben, vedrai:
D1 mia fé le prove estreme :
Tu saral la dolce speme
Della mia felicita !
Vo seguendo in- finte spoglie
L’ idol mio, che per me penas
Deh L tu, amor, tu dammilena,
E m’addita dove sta'.
L’ hai trovato?. San. Neo: Signore.
Come, oh | Dio! mi batte il core !}
.Dove andato mai sara?
Ric. Core mio ... per te non scappo ...
: ( sognande .)
La pistola ... bagattelle ...
Ma mi preme piu la pelle .
Sudo freddo'... vienl qua ...
Tutti gli altri  Sento un. certe mormorlo
Erd I’ orror di queste piante 3

Mer.Ama.

Lin,

Pro,
A 2
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Ah! che I’ anima tremante

, Che risolverc non sa . -
Ama. Il Barone! (s’avwvede di Ric.
Mer. Dove? dove?
Ama, Quegli & desso !'attento ! attento !
( intanto Lin. si fa vedere dal Fratello.

Mer, ( Vien Lindora ¢ ecco il momento:
Or ’ammazzo in veritd.)ad Ama,
Muori , ingrato,. traditore.
(wa per ferirlo .
Zins  Deh !l tarresta! qual furore?
( Lin. lo riticne .
Mer. Ah! milascia: no : non sento .
Ric. Tradimento ! tradimento .
( svegliandosi
Mer, La vendetta sol desio ,.
E da me costei |V avra .
Lin. Ah! il Baron mi salva, oh! Dio!
(come sopra
‘Te lo chiedo per- pieth.
Tutti  Non tirate, non tirate. (a Mer.

Ric. Fatti indietro, o che sei’ morto .
(sbrogliate..mette- mano al pistone .)
Tutts Non sparate,, non sparate. (aRics

Ric, - (Ho perduta la ragione
1 Sbalordito sono gia ).
Tutti Oh! che fiera confusione !
Sbalorditi E' s0no gia .
Pro.. Voi’, Signora , in questa veste? (aLin.
Lin. Se sapeste ! se sapeste !
Rie.  Ahl tu sei? sei tu, mia vita 2

(alla sudetta .
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Lin. Si mio ben, cosl vestita  (aRic.
\ Per salvarti io venni qua.
Ama, Taci, birba malandrina! (alla sud.

Lin., Brava brava, |assassina ! (ad Ama.
Pro, Tu fuggire in questo arnese ? ( 2 Ric.
Rie, Mo vi mando a quel paese !
Tu, briccone assasinarmi2(a Me7.
~ Tu frabutta vuoi sposarmi?(aA4m,
Ah ! la rabbia mi divora !
Tutti fuora ! tutti fuora!
Non voglio esser pill seccato !
Questa sola m’ ha: salvato,
E mia Sposa. alfin sard, :
Tutthi gli-altri: - Che inviluppo d” accidenti !
Quanti strani avvenimenti !
Gia vaneggia, git delira:
Piu s’ accende pit s* adira :
- Disperato insieme e pazzo '
Ho timor che finira. part.
SCENA VIIL
Brunetto che sopragiunge , e Sandring.
Bru, H ! Sandrina! Sandrina !
San. « Uh Y manco male !
- Dowve ti sel ficcato 2
Bru. Misono per il boscorassai imbrogliatos-
Son venuto alla voce; ma di un poco
Come ando la faccenda?:
San. Tanto bene ,.
Che alfin ‘Riccardo- dichiard sua. Sposa
Gix la nostra. Lindora .
8ru, Ben si vede,
Che per i trappolari ¢ la fortuna!

- San. Tiriamo il fiato a noi .
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Bru. Pur troppo e vero-b

Dunque , Sandrina mia

Abbiamo fatto il colpo?
San. E che ti pare?

Noi possiamo contare

D’ aver cambiato stato .
Biu. E come?

- Andremo con gli sposi: tu saral

Il lor Mastro di casa, io Gnardarobba .

Bry. Bagatella! se tu non mi canzoni,

Noi siamo due Signori belli, e buoni.

Che placere per me sara guesto
D1 levarmi sta scorza da dosso !

Grasso , e ricco vuo farmiben pre-
( sto:
Supra tutto mangiar Quanto posso :

E a me pnrm d’ ogn’altro uensm ‘
Per: la gioja mi bnila oia il core!
Si: felici, ¢ contenti saremo
Ed almeno una volta sapremo
€os’¢ al mondo goder , e scialar. p.
SCENA ULTIMA
Lindora con Riccardo , e poi tutti
gli alirica suo temfo.
Lin, A H ! caro mio Sposine, _
Mi pare proprio un sogno.,
Ch’ io stringa. questa mano !
Ric. Ed 10 la bacio ancora,
Perché se questa non mi dava ajuto 5
Gl smbnandn sognando
Starei a ginocare a briscola con Pluto.
Lin. INo: tu sei la mia vita, il mio tesoro!

Ric. Non pit _che che se nd muoto

San. Noi a Verona
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Squagliate per dolcezza : andiamo, an-
(diamo
A vestirci da gala 3 g:acché il Zio _
“Di nostre nbzze al fin s’ ¢ contentato,
Perché tu m’hai salvato ,
E vuol fare gran feste a proprie spese ,
Andiamo a fare i belli ‘pel paese.
Lin, Andlamﬂ andiamo pure ,
Che giy tutta mi sento , gioja mia,
Tutta in corpo bollir la Baronia .
Ric. Ma pure se sapesm _
Quanto cosl sei bella! %
Lin E quanto ancora
Tu mi piaei cosi!
Ric. Qua51 direi , !
Che si potria per oggl
Far passo alla grandezza Bamnalc :
Lin. Eh! siamo in Carnevale:
Ti servo come voi: provami, e vedi
Se con la grazia stessa
So far da Contadina, ¢ Baronessa'.
Se’ tu fossi il mio Mengone;
[o la Ceccha 1nnamorata i
Che diressi allora a me?
Ti direi: coruccio bello,
La ricotta, ¢ la giuncata
E’ men dolce assai di te.
E tu allora che faresti?

Ti darei una spintarella ,
Qualche botta alfianco al petto ,
Qualche calcio, gia si si.

Ed io pure, Ceccha bella,

Ti darel qualche schiaffetto,

=
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Lin,

Ric. Bella bella , wienl qua.
Gira gira -

Volta volta.

Lin,

Ric.

Lin.

Rice,

Pizzicotti in quantita .

‘Caro , caro, fatti in la.

(8li da una spinta .
(lachiama

(lo gira tonde

-~ ( fa lo stesso

Quanti, pugni ti daria !

Che in campagna, gioja mia,

All’ amor cosl si fa ‘

Taci un po , che un’ aria nobile

Nel mio sen si desta gia.

E a me pur comincia a erescere

‘Gia nel .cor la nobilta !

Baroncin, che caldo 10 sento !
Un ventaglio sul momento. .

(finge d’andare a prmdcﬂu

| " Uh! che gelo, Barencino.

Cnrm a prcnder lo scaldino.
( come sepra.,

Ah: mi vien da starnutar.

Faccia pure . Lind. Accl.
Salute 1 Lind. Grazie1 acci.
Salute 1 e doppie 1

. Figli maschj !

Tutti a coppie
Baroncin li voglio far .

.. Dammi in pegno la tua mano.

Ahi che stringi? dehj fa piano
Aht che morbida manina |

Non mi posso , oh1 Dio1 frenary
Ah la tenera manina -
Mi portresti, Gh 1 Dio, stmppmr:
Che fornace m® accende nel petto

Inits

1% tua

Non fu ler, p

47
Spﬂsa Slgnur: , € Villana

Per la gioja la taice , e frullana

Questo core gia sento ballar.
Ah | Nipote che ruina

Per la nostra Nobilta 1
Questa birba soprafina

Ci ha burlati come va.
adrone mio ,
Tutto il male 1’ ho fatt’ io
Per sposarml questa qua .

'E voi daste a luida-mano ? (ad Am.
Meno mal che a quel Villago ,
Che alcun merim non ha.
Grazie ! grazm Sods

Si: ma sappl,

Che son’ io la vera Amalia.

E chi ¢ questa?

Mia Sorella .

Non & mnobile . Riec,
E Baroni pur fara.
Sei contento ?
Contentissimo ,
Dunque tutto va benissimo

Ma la cosa del ritratto 2
Or vi dico tutto il fatto.. ..

“Ma é bella ; -

(lo interremponio |

Tutti gli altri. Eh 1 che poi si spieghera &
Non si pensi in quest giornl
Che a tenere allegro il core |
Agl’ Inganni per Amore °

Non ¢é nuovo il pfrdunal .

Bk N R



TN
—

IMPI{IIMA‘T?J}%_,

Si videbitur Reverendissimo Patn Sacri
Palatii Apostolici Magistro .

Benedictus Fehaja Congregationis M is"s,flﬂl—
nis Archiep. Philippen. Vicesgerens.

[

e 21

o

: IM?){IMufT*z;R,

Fr. Tlmmas Vincentius Pani Ord, Przd. SJ.C.
Pal, Apust&l. Maglster :

-
......

L]
s T .._—-H:__-J.



	torna all'elenco

	torna al menu

	back to index

	back to menu


